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GRADSKO VIJECE

Na osnovu €lana 31. stav (1) tacka k) i tacka v) Statuta Grada Sarajeva (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 7/23), Gradsko vijece Grada Sarajeva, na 43. sjednici odrZanoj dana
09.10.2024. godine, donijelo je
Odluku
o davanju saglasnosti gradonacelnici Grada Sarajeva za
davanje na poklon namjestaja Gradskim muzejima, Historijskom muzeju BiH i
Muzeju knjizevnosti i pozorisne umjetnosti BiH, nabavijenog u okviru projekta
L IVA”, finansiranog iz UNESCO fonda

Clan 1.
Ovom odlukom daje se saglasnost gradonadelnici Grada Sarajeva za davanje na poklon
namjestaja Gradskim muzejima, Historijskom muzeju BiH i Muzeju knjiZevnosti i pozori$ne
umjetnosti BiH, nabavljenog u okviru projekta ,,JVA*, finansiranog iz UNESCO fonda u
ukupnom iznosu od 19.261,26 KM, kao i ovlastenje za zakljuc¢ivanje Ugovora o poklonu u
predloZenom tekstu, a sve u cilju realizacije predmetne Odluke.

Clan 2.
Namjestaj iz ¢lana 1. ove odluke koji se poklanja Muzeju knjizevnosti i pozoriine umjetnosti
BiH ¢ini kubus (izloZbena vitrina metal-staklo), ¢eli¢na plastificirana ploca, radni sto, vitrina
1 pult kombinacija iveral-staklo, u vrijednosti od 5.960,70 KM.

Clan 3.
Namjestaj iz ¢lana 1. ove odluke koji se poklanja Historijskom muzeju BiH &ini info pult sa
ormari¢em za suvenirnicu, modularni ormarié¢ TIP 5, modularni ormarié¢ TIP 4 i modularni
ormari¢ TIP 2, u vrijednosti od 5.812,56 KM.

Clan 4.
Namjestaj iz ¢lana 1. ove odluke koji se poklanja Gradskim muzejima ¢ini police za biblioteku,
kubus-izlozbena vitrina-kombinacija staklo-MDF, kubus-izloZbena vitrina-kombinacija
staklo-MDF, u vrijednosti od 7.488,00 KM.

Clan 4a.
Gradsko vijece Grada Sarajeva daje ovlastenje gradonacelnici Grada Sarajeva da u ime i za
ra¢un Grada Sarajeva sa subjektima iz ¢lana 1. ove odluke zakljuéi ugovore o poklonu.

Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo™.
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UGOVOR O POKLONU NAMJESTAJA JU “GRADSKI MUZEJI” SARAJEVO,
NABAVLJENOG U OKVIRU PROJEKTA “IVA” FINANSIRANOG IZ UNESCO
FONDA

1. GRAD SARAJEVO, Hamdije KreSevljakoviéa broj 3, Sarajevo, kojeg zastupa
gradonacelnica Prof.dr. Benjamina Kari¢ (u daljem tekstu: Poklonodavac),

i
2. JU ,,Gradski muzeji“ Sarajevo, ulica Petrarkijina 7, kojeg zastupa direktorica

doc.dr.Senka Ibri§imbegovi¢; (u daljem tekstu: Poklonoprimac).

Clan 1.

Poklonodavac je vlasnik namjestaja kojeg &ine police za biblioteku, kubus-izlozbena
vitrina kombinacija staklo-MDF, kubus-izloZbena vitrina, kombinacija staklo-MDF, kao
izraz prijateljstva i dobre saradnje, bez ikakve naknade ili tereta, poklanja
Poklonoprimecu, u skladu sa.Odlukom o davanju saglasnosti gradonadelnici Grada
Sarajeva za poklanjanje namjestaja Gradskim muzejima, Historijskom muzeju BiH i
Muzeju knjiZevnosti i pozoridne umjetnosti BiH, nabavljenog u okviru projekta “IVA”
finansiranog iz UNESCO fonda (,,Sluzbene novine KS* broj: 02/21).

Clan 2.
Poklonoprimac prihvata predmet ugovora iz ¢lana 1. ovog i saglasan je da od
Poklonodavca primi namjestaj u vlasnistvo po osnovu poklona.
O izvr3enoj primopredaji ¢e biti sastavljen poseban zapisnik.

Clan 3.
Ukupna vrijednost namjestaja koji je predmet poklona iz ¢lana 2. ovog Ugovora iznosi
7.488,00 KM.

Clan 4.
Poklonodavac je saglasan da se Poklonoprimac moze upisati kao vlasnik namjestaja iz
Clana 1. ovog ugovora u registar kod nadleznog organa, bez njegovog naknadnog
prisustva i naknadne saglasnosti.

Clan S.
Eventualne troSkove u vezi zakljutenja ovog ugovora i prenosa prava vlasni$tva nad
namjeStajem snosi Poklonoprimac.

Clan 6.
Predmetni Ugovor je izraz slobodne volje ugovornih strana, safinjen bez prevare,
prinude, prijetnje i zablude, pa ga kao takvog, ugovorne strane saglasno potpisuju.

Clan 7.
Na odnose izmedu ugovornih strana koji nisu regulisani ovim ugovorom primjenjuju se
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.



Clan 8.
U slucaju spora po ovom ugovoru, ugovorne strane ¢e nastojati isti sporazumno rijesiti, u
protivnom saglasne su da prihvataju nadleznost suda u Sarajevu.

Clan 9.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

Clan 10.
Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovijetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava 2 (dva) primjerka ugovora.

Poklonodavac Poklonoprimac
Grad Sarajevo JU ,,Gradski muzeji* Sarajevo
Gradonacelnica direktorica
Prof.dr. Benjamina Kari¢ doc.dr. Senka Ibrisimbegovi¢
Broj: Broj:

Sarajevo, Sarajevo
’
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UGOVOR O POKLONU NAMJESTAJA HISTORIJSKOM MUZEJU BIH,
NABAVLJENE U OKVIRU PROJEKTA “IVA” FINANSIRANOG 1Z UNESCO
FONDA

. GRAD SARAJEVO, Hamdije Kresevljakovi¢a broj 3, Sarajevo, kojeg zastupa
gradonacelnica Prof.dr. Benjamina Karié¢ (u daljem tekstu: Poklonodavac),

1
2. Historijski muzej BiH, ulica Zmaja od Bosne 5, kojeg zastupa direktorica Elma

Hasimbegovi¢, (u daljem tekstu: Poklonoprimac).

Clan 1.

Poklonodavac je vlasnik namjestaja koji ¢ine info pult sa ormari¢em za suvenirnicu, modularni
ormari¢ TIP 5, modularni ormari¢ TIP 4 i modularni ormari¢ TIP 2, kao izraz prijateljstva i dobre
saradnje, bez ikakve naknade ili tereta, poklanja Poklonoprimcu, u skladu sa.Odlukom o
davanju saglasnosti gradonagelnici Grada Sarajeva za poklanjanje namjestaja Gradskim
muzejima, Historijskom muzeju BiH i Muzeju knjiZevnosti i pozoris$ne umjetnosti BiH,
nabavljenog u okviru projekta “IVA” finansiranog iz UNESCO fonda (,,Sluzbene novine
KS* broj: 02/21).

Clan 2.
Poklonoprimac prihvata predmet ugovora iz &lana 1. ovog i saglasan je da od
Poklonodavca primi namjestaj u vlasnistvo po osnovu poklona.
O izvrSenoj primopredaji ¢e biti sastavljen poseban zapisnik.

Clan 3.
Ukupna vrijednost namjestaja koji je predmet poklona iz &lana 2. ovog ugovora iznosi

5.812,56.
Clan 4.

Poklonodavac je saglasan da se Poklonoprimac moze upisati kao vlasnik namjestaja iz
Clana 1. ovog ugovora u registar kod nadleZnog organa, bez njegovog naknadnog
prisustva i naknadne saglasnosti.

Clan 5.
Eventualne troSkove u vezi zakljuCenja ovog ugovora i prenosa prava vlasnidtva nad
namjestajem snosi Poklonoprimac.

Clan 6.
Predmetni Ugovor je izraz slobodne volje ugovornih strana, saCinjen bez prevare,
prinude, prijetnje i zablude, pa ga kao takvog, ugovorne strane saglasno potpisuju.

Clan 7.
Na odnose izmedu ugovornih strana koji nisu regulisani ovim ugovorom primjenjuju se
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 8.
U slucaju spora po ovom ugovoru, ugovorne strane ¢e nastojati isti sporazumno rijesiti, u
protivnom saglasne su da prihvataju nadleznost suda u Sarajevu.



Clan 9.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

Clan 10.
Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovijetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrZzava 2 (dva) primjerka ugovora.

Poklonodavac Poklonoprimac

Grad Sarajevo Historijski muzej BiH

Gradonacelnica direktorica
Prof.dr. Benjamina Kari¢ Elma Hasimbegovié¢
Broj: Broj:

Sarajevo, Sarajevo,
J )



UGOVOR O POKLONU NAMJESTAJA MUZEJU KNJIZEVNOSTI |
POZORISNE UMJETNOSTI BIH, NABAVLJENE U OKVIRU PROJEKTA
“IVA” FINANSIRANOG IZ UNESCO FONDA

1. GRAD SARAJEVO, Hamdije Kresevljakoviéa broj 3, Sarajevo, kojeg zastupa
gradonacelnica Prof.dr. Benjamina Karié (u daljem tekstu: Poklonodavac),

i
2. Muzej knjiZzevnosti i pozorisne umjetnosti, ulica Sime Milutinoviéa Sarajlije 7,
kojeg zastupa direktorica Sejla Sehabovi¢; (u daljem tekstu: Poklonoprimac).

Clan 1.

Poklonodavac je vlasnik namjeitaja koji ¢ine kubus (izloZbena vitrina metal-staklo),
Celi¢na plastificirana plo¢a, radni sto, vitrina i pult (kombinacija iveral-staklo), kao izraz
prijateljstva i dobre saradnje, bez ikakve naknade ili tereta, poklanja Poklonoprimcu, u
skladu sa u skladu sa Odlukom o davanju saglasnosti gradona&elnici Grada Sarajeva za
poklanjanje namjestaja Gradskim muzejima, Historijskom muzeju BiH i Muzeju
knjizevnosti i pozoriSne umjetnosti BiH, nabavljenog u okviru projekta “IVA”
finansiranog iz UNESCO fonda (,,Sluzbene novine KS* broj: 02/21).

Clan 2.
Poklonoprimac prihvata predmet ugovora iz ¢&lana 1. ovog i saglasan je da od
Poklonodavca primi namjestaj u vlasni$tvo po osnovu poklona.
O izvrSenoj primopredaji ¢e biti sastavljen poseban zapisnik.

Clan 3.
Ukupna vrijednost namjestaja koji je predmet poklona iz ¢lana 2. ovog Ugovora iznosi

5.960,70 KM.

Clan 4.
Poklonodavac je saglasan da se Poklonoprimac moze upisati kao vlasnik namjestaja iz
Clana 1. ovog ugovora u registar kod nadleznog organa, bez njegovog naknadnog
prisustva 1 naknadne saglasnosti.

Clan 5.
Eventualne troskove u vezi zakljutenja ovog ugovora i prenosa prava vlasnistva nad
namjeStajem snosi Poklonoprimac.

Clan 6.
Predmetni Ugovor je izraz slobodne volje ugovornih strana, sadinjen bez prevare,
prinude, prijetnje i zablude, pa ga kao takvog, ugovorne strane saglasno potpisuju.

Clan 7.
Na odnose izmedu ugovornih strana koji nisu regulisani ovim ugovorom primjenjuju se
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.



Clan 8.
U slucaju spora po ovom ugovoru, ugovorne strane ¢e nastojati isti sporazumno rijesiti, u
protivnom saglasne su da prihvataju nadleZnost suda u Sarajevu.

Clan 9.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

Clan 10.
Ugovor je sa€injen u 4 (Cetiri) istovijetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrZava 2 (dva) primjerka ugovora.

Poklonodavac Poklonoprimac
Grad Sarajevo Muzej knjizevnosti i pozori$ne umjetnosti
Gradonacelnica direktorica

Prof.dr. Benjamina Kari¢ Sejla Sehabovié

Broj: Broj:

Sarajevo, Sarajevo,



